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Na osnovu elana 148. Poslovnika Skup gtine Cme Gore, podnosimo sljedeee
amandmane na Predlog zakona o izboru, upotrebi i javnom isticanju nacionalnih simbola:

AMANDMAN 1

Glan 3 stay 3 brie se.

AMANDMAN 2

Glan 4 brie se.

Obrazloienje:

elan 3 stay 3, kao i elan 4, koji se odnose na to da Skup gtina potvrduje odluku o etalonu
grba i zastave u potpunosti su neprihvatljivi s obzirom da se Ustavom jemei pravo slobode
izbora, upotrebe i javnog isticanj a nacionalnih simbola. Zakon treba samo da propige
procedure za ostvarivanje ovog Ustavom garantovanog prava, odnosno da eventualno uvede
odredena ogranieenja, ukoliko ne bi bila u suprotnosti sa Ustavom, all ne vie od toga, jer bi u
svakom drugom sludaju ovi elanovi bili protivni Ustavu i njegovim odredbarna.

AMANDMAN 3

U elanu 8 stay 1 nakon rijedi „lokalne samouprave" dodaju se rijeei „i mjesnih zajednica".

Obrazloienje:

Ovim amandmanom bi se samo dodatno implementirala odredba Ustava o za gtiti identiteta

manjinskih naroda sadriana u elanu 79 stay 1 i stay 2 Ustava, a s obzirom da su mjesne
zajednice dio neposrednog oblika lokalne samouprave, samim tim bi i zgrade mjesnih
zajednica u kojima pripadnici manjinskih naroda iii drugih manjinskih nacionalnih zajednica

•eine vedinsko stanovnigtvo, trebale da imaju istalcnute simbole tih manjinskih naroda
drugih manjinskih nacionalnih zajednica.
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AMANDMAN 4

U Nam 8 stay 2 nakon rijedi „organa lokalne samouprave" dodaju se zarez i rije6i „javnih
ustanova i javnih preduzeda"

Obrazloienje:

Ovim amandmanom hi se dozvolila pripadnicima manjinslcih naroda iii drugih nacionalnih
zajednica da ispoljavaju svoj lidni identitet i svoja nacionalna obiljelja, eime hi se ustavno
nada° o zatiti identiteta i njegovom ispoljavanju primijenjivalo u pralcsi. Na praksi hi se
potvrdilo da je Crna Gora demokratslca drava, multietnieka, zajednica razlieitih nacija i
nacionalnosti, u kojoj dolazi do po gtovanja svih njenih gradana, njihovih lculturnih i
nacionalnih obiljelja.

AMANDMAN 5

Nakon dlana 1 1 dodaje se novi élan I la koji glasi:
„Nacionalni savjeti koji utvrduju etalon znstave i etalon grba &ant su da dostave nacionalnu
zastavu i grb svim institucijama lokalne samouprave koje imaju obavezu da ih istieu u sldadu
sa ovim Zalconom."

Obrazloienje:

Ovim arnandmanom hi se omoguoila primjena Zakona u punom smislu u dijelu koji regulite
isticanje nacionalnih simbola. Stvorili bi se tehnidki uslovi za njegovu itnplementaciju i
onemogudio izgovor rukovodiocima institucija da ne istalcnu nacionalni simbol u skladu sa
Zakonom.
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